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DECYZJA KOMISJI
z dnia 3 listopada 2006 r.
ustanawiajaca lokalizacje Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) w fazie jego rozwoju
(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 5161)

(Jedynie teksty w jezykach angielskim, czeskim, estofiskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpafiskim,
litewskim, lotewskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, stowackim, stowenskim,
szwedzkim, wegierskim oraz wloskim s3 autentyczne)

(2006/752/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac decyzje Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca
2004 r. w sprawie ustanowienia Wizowego Systemu Informa-
cyjnego (VIS) (1), w szczegdlnosci jej art. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(6)

Zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja
2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej o zastosowaniu
wobec niego niektérych przepiséw dorobku Schengen (?),
Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczylo w przyjeciu
decyzji 2004/512/WE i nie jest nig zwigzane, ani nie
podlega jej stosowaniu, poniewaz stanowi ona rozwi-
nigcie dorobku Schengen. Niniejsza decyzja Komisji nie
jest zatem skierowana do Zjednoczonego Krdlestwa.

Zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego
2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie
wobec niej niektorych przepiséw dorobku Schengen (3),
Irlandia nie uczestniczyla w  przyjeciu  decyzji

(1) Ustalenie lokalizacji systemu centralnego i rezerwowego _uczes y ) ceid
systemu centralnego jest nieodzowne dla rozwoju VIS .2(.)04/ 512/WE 1 nie jest nig zwigzana, ani nie pgd.leg.a
i‘jego sieci facznosci. jej stosowaniu, poniewaz stanowi ona rozwinigcie
dorobku Schengen. Niniejsza decyzja Komisji nie jest
zatem skierowana do Irlandii.
(2)  Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 20 lutego 2004 r.
dotyczacymi rozwoju Wizowego Systemu Informacyj-
nego (VIS) system ten powinien mie¢ scentralizowana
architekture i wspélng platforme techniczng z SIS II (8)  Zgodnie z art. 5 protokotu w sprawie stanowiska Danii
oraz powinien on znajdowac si¢ w tym samym miejscu stanowigcego zatacznik do Traktatu o Unii Europejskiej
co system centralny SIS II. oraz do Traktatu ustanawiajacego Wspélnote Europejska,
dnia 13 sierpnia 2004 r. Dania postanowila wdrozy¢
decyzje 2004/512JWE do prawa dunskiego. Decyzja
(3)  Wedtug konkluzji Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. doty- 2004/ 51,2/WE jest zatem wigzaca dla Danii w $wietle
czacych Systemu Informacyjnego Schengen centralna prawa miedzynarodowego.
jednostka SIS 1 powinna by¢  zlokalizowana
w Strasburgu, a system zabezpieczenia cigglosci dzialan
w Salzburgu.
(99 W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja
stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen
4) Komisja powinna poczyni¢ odpowiednie ustalenia w rozumieniu Umowy zawartej przez Rad¢ Unii Euro-
z panstwami czlonkowskimi, na terenie ktérych znajduje pejskiej oraz Republike Islandii i Krélestwo Norwegii
si¢ system centralny i rezerwowy system centralny VIS dotyczacej wlaczenia tych dwdch paristw we wprowa-
w fazie ich rozwoju. Ustalenia te powinny dzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku
w szczegllnosci okreslad stosunki pomiedzy réznymi Schengen (*), ktére mieszcza si¢ w obszarze okre$lonym
stronami, dostep wiasciwych organéw i personelu do w art. 1 pkt B decyzji Rady 1999/437/WE z dnia
lokalizacji oraz lokalne wsparcie zapewnione przez 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stoso-
panstwa cztonkowskie. wania Ukladu zawartego przez Rade Unii Europejskiej
i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego
wigczenia tych dwoch pafstw we wprowadzanie w Zycie,
L . . . stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (%).
(5 Niniejsza  decyzja  nie  narusza  ustanawianych

w  przysztosci instrumentéw prawnych regulujacych
tworzenie, funkcjonowanie, eksploatacje i lokalizacje VIS.

() Dz.U. L 213 z 15.6.2004, str. 5.

U. L 131 z 1.6.2000, str. 43.
U. L 64 z 7.3.2002, str. 20.

U. L 176 z 10.7.1999, str. 36.
U. L 176 z 10.7.1999, str. 31.
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(10) W odniesieniu do Szwajcarii decyzja 2004/512/WE
stanowi rozwini¢cie przepiséw dorobku = Schengen
w rozumieniu Umowy podpisanej przez Uni¢ Europejska,
Wspoélnote Europejska i Konfederacje Szwajcarska, doty-
czacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowa-
dzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen,
wchodzacych w obszar, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1
decyzji Rady 2004/860/WE () w sprawie podpisania
w imieniu Wspdlnoty Europejskiej oraz tymczasowego
stosowania niektérych postanowieri tej umowy.

(11)  Niniejsza decyzja stanowi dokument oparty na dorobku
Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzany
w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu Przystapienia.

(12) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig komitetu utworzonego na mocy art. 5 ust. 1
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2424/2001 z dnia
6 grudnia 2001 r. w sprawie rozwoju Systemu Informa-
cyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (3),

(') Dz.U. L 370 z 17.12.2004, str. 78.
(3 Dz.U. L 328 z 13.12.2001, str. 4.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artyku} 1

1. W fazie rozwoju systemu centralna jednostka VIS zloka-
lizowana bedzie w Strasburgu (Francja).

2. W fazie rozwoju systemu centralna jednostka rezerwowa
zlokalizowana bedzie w Sankt Johann w Pongau (Austria).

Artykut 2

Niniejsza decyzja jest skierowana do Krolestwa Belgii, Republiki
Czeskiej, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Estofiskiej,
Republiki Greckiej, Krélestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej,
Republiki Wloskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Wielkiego Ksiestwa Luksemburga, Repu-
bliki Wegierskiej, Republiki Malty, Krdlestwa Niderlandow,
Republiki Austrii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Portugal-
skiej, Republiki Slowenii, Republiki Slowackiej, Republiki
Finlandii oraz Krdlestwa Szwecji.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 listopada 2006 r.

W imieniu Komisji
Franco FRATTINI
Wiceprzewodniczgcy



